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Elementiin polipropilene
a forma di foglia.

Ideali per creare
divisori o composizioni
decorative. Gli elementi
si agganciano tra di loro
tramite piccoli pioli di
plastica trasparente.

E' possibile acquistare
un kit di filo in acciaio
per appendere la
composizione a soffitto o
a parete.

17.5
6.9"

.68
ST

Polypropylene elements
in the shape of a leaf.
Ideal for creating
dividers or decorative
compositions. The
elements are hooked
together by means of
small tfransparent plastic
pegs. You can buy a kit
of steel wire to hang

the composition on the

ceiling or wall.

Eléments en
polypropyléne en forme
de feuille. Idéal pour
créer des cloisons

ou des compositions
décoratives. Les
éléments sont assemblés
al'aide de petites
chevilles en plastique
transparent. Il est
possible d' acheter un
kit de fil d'acier pour
suspendre la composition
au plafond ou au mur.
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Luca Nichetto

Blattformig Polypropylen-
Elemente. Ideal als
Trennwanden oder
Deko-Komposition.

Die Elemente

werden mit kleinen

und transparenten
Kunststoffstiften
miteinander verbunden.
Man kann auch einen
Stahlbausatz kaufen,
um die Komposition an
die Decke oder Wand zu
hangen.
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Elementos en

polipropileno en

forma de hoja. Ideales
para crear divisorios

o composiciones
decorativas. Los
elementos se unen con
pequenas estaquillas de
plastico transparente. Es
posible adquirir un kit de
alambre de acero para
colgar la composicion al
techo o ala pared.

OUTDOOR

Bianco Bordeaux Verde chiaro Verde scuro
White Light green Dark green
Blanc Vert clair Vert foncé
Weifl Lichtgrun Dunkelgrun
Blanco Verde claro Verde oscuro

MARIA 1 m?

42 pezzi/ pieces / piéces / Stliicke / piezas | CMDFM1-LBBI CMDFM?1-LBBX CMDFM1-LBVI CMDFM1-LBVS

Muro o Soffitto / Wall or ceiling / Mur ou plafond / Wand oder Decke / Pared o techo

Kit per appendere + Filo di acciaio (2 mt)

Kit de suspension + fil d'acier (2 mt) Tm

Bausatz + Stahlkabel (2 mt)

Aufhdngeset + Stahldraht (2 mt) CMDFMT-AC




Legenda dei simboli

Key to symbols

Légende des symboles

Symbol-Legende

Leyenda de simbolos

Outdoor protetto
Prodotto adatto ad

ambienti esterni protetti
(es. verande coperte).
Non adatto ad
ambienti con presenza
di pioggia, nebbia,
rugiada o umidita
persistente.

E necessario il ricovero
in area chiusa durante la
notte. | prodotti realizzati
con materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Pioggia

Prodotto adatto ad
ambienti esterni

con precipitazioni
atmosferiche normali.
In caso di pioggia
persistente é necessario
il ricovero in area protetta.
| prodotti realizzati con
materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Salsedine

Prodotto adatto ad aree
marittime o con presenza
dinebbia salina.
Lavare frequentemente.

Protected outdoor
Protected product
suitable for protected
outdoor areas

(e.g. covered verandas).
Not suitable for
environments with rain,
fog, dew or persistent
humidity.

Shelterin a closed area
is necessary overnight.
Products made from
natural materials are
however subject

to deterioration.

Rain

Product suitable for
outdoor environments
with normal atmospheric
precipitation.

In case of persistent
rain, shelterina
protected area is
necessary. Products
made from natural
materials are however
subject to deterioration.

Seaside

Product suitable for sea
areas or with salt spray.
Wash frequently.

Outdoor protégé
Produit adapté aux

extérieurs protégés (par
ex. vérandas couvertes).
Ne convient pas aux
environnements avec
pluie, brouillard, rosée
ou humidité persistante.
Il est nécessaire de le
rentrer dans une zone
fermée pendant la nuit. Les
produits fabriqués a partir
de matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Pluie

Produit adapté aux
environnements extérieurs
avec précipitations
atmosphériques
normales. En cas de
pluie persistante, il est
nécessaire de le rentrer
dans une zone protégée.
Les matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Bord de mer

Geschutzte Aulenbereiche

Outdoor protegido

Produkt, geeignet fir
geschutzte AuRenbereiche.
Nicht geeignet fur
Umgebungen, die
anhaltendem Regen,
Nebel, Tau oder
Feuchtigkeit ausgesetzt
sind. Fur die Nacht
muss das Produkt in
einen geschlossenen
Bereich verlegt werden.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Regen
Das Produkt ist fur

AuRenbereiche mit
normalem Niederschlag
geeignet. Bei
anhaltendem Regen ist
es notwendig, das Produkt
in einen geschutzten
Bereich zu verlegen.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Am Meer

Producto apto para
espacios externos
protegidos (p. ej.,
verandas cubiertas).
No apto para entornos
con lluvig, niebla, rocio
o humedad persistentes.
Debe conservarse en
lugar cerrado durante
la noche. En todo caso,
los productos realizados
con materiales
naturales estan sujetos
a deterioro.

Lluvia

Producto apto para
espacios externos

con precipitaciones
normales. En caso

de lluvia persistente

se debe conservar

en un area protegida.
En todo caso, los
productos realizados
con materiales naturales
estan sujetos a deterioro.

Orilla del mar

Produit adapté aux zones
maritimes ou en présence
de brouillard salin.
Laver fréequemment.

Fir die Verwendung in
Meerndhe oderin Salznebel
ausgesetzten Bereiche
geeignet. Haufig waschen.

Producto apto para éreas
maritimas con presencia
de nieblas salinas.
Lavar con frecuencia.






